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Depth: 167 mm
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CLASSIC| TC-SY 18/60 Li

REMOVABLE!
IADJUSTABLEIAIRICAP) SPRAVAHEAD;
@ 1. Verstellbare Luftkappe fur Vertikal-, Horizontal-
und Rundstrahl. 2. Abnehmbarer Spruhkopf zur Rei-
nigung aller farbfuhrenden Elemente. 3. Inkl. 2 DUsen
fr unterschiedliche Lack- und Lasurviskositaten, Reini-
gungsburste zum Reinigen des Steigrohrs, Reinigungs-
nadel zum Saubern der Spruhduse, 100ml Behalter zur
Viskositatsprufung und 800ml Farbbehalter mit Deckel.
4. Geeignet zum Sprihen von Lacken und Lasuren,
Wasch- und Impragniermittel sowie Olen und Desinfek-
tionsmitteln. @ 1. Adjustable air cap for vertical, hori-
zontal and round jets. 2. Removable spray head to allow
all the elements which come into contact with the paint
to be cleaned. 3. Complete with 2 nozzles for different
enamels and varnishes, a cleaning brush for cleaning
the riser pipe, a cleaning pin for cleaning the spray noz-
zle, a 100ml container for checking the viscosity, and an
800ml paint tub with lid. 4. Suitable for spraying enamels
and varnishes, washing and impregnating agents, and
oils and disinfectants. @ 1. Clapet d'air réglable pour jet
vertical, horizontal et jet rond. 2. Téte de pulvérisation
amovible pour nettoyer tous les éléments en contact
avec la peinture. 3. Avec 2 buses pour différentes vis-
cosités de vernis et de lasure, brosse de nettoyage pour
le nettoyage du tube ascendant, aiguille de nettoyage
pour le nettoyage de la buse de pulvérisation, récipient
de 100 ml pour le contréle de la viscosité et récipient
de peinture de 800 ml avec couvercle. 4. Convient a la
pulvérisation de vernis et de lasures, de produits de la-
vage et d'imprégnation ainsi que d'huiles et de produits
désinfectants. @ 1. Regolazione dell'aria per getto verti-
cale, orizzontale e centrato. 2. Testina di spruzzo rimo-
vibile per pulire tutte le parti a contatto con il colore. 3.
Con 2 ugelli per vernici e velature di diverse viscosita,
scovolo per pulire il tubo di pescaggio, ago per la puli-
zia degli ugelli, viscosimetro da 100ml e serbatoio pit-
tura da 800ml con coperchio. 4. Adatto per spruzzare
vernici, velature, detergenti e impregnanti nonché oli
e disinfettanti. 8 1. Casquillo de aire regulable para
chorro vertical, horizontal y circular. 2. Cabezal pulve-
rizador extraible para limpiar todos los elementos que
conducen la pintura. 3. Incl. 2 boquillas para diferentes
viscosidades de pinturas y barnices, cepillo para limpiar
el tubo ascendente, aguja para limpiar la boquilla pul-
verizadora, recipiente de 100 ml para comprobar la vis-
cosidad y recipiente de 800 ml con tapa para pintura. 4.
Indicado para pulverizar pinturas y barnices, productos
de limpieza e impregnacion asi como aceites y desin-
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EORIFACQUERS
RIGLAZES|

fectantes. @ 1. Perynnpyemsbliii BO3AYLUHbI/ KOANAaYoK
415 GOPMMPOBAHUSA BEPTUKAIbHOW, FOPN3OHTaNBHOW
W Kpyrnow cTpyu. 2. CbeMHas pacnblsowas ronoska
415 YNCTKM BCeX 3N1eMeHTOB NoAaumn Kpacku. 3. B kom-
MAeKT NOCTaBKW BXOAAT ABa COoMAa A5 Naka U rnasypu
PasfINYHOM BA3KOCTY, LWeTKa AN YNCTKX NoAatoLuel
TPYOKW, Urna Ana YNCTKN pacnbIiAoLWero conna, em-
KOCTb ANSA onpejeneHuns BA3KOCTN obbemoM 100 ma n
eMKOCTb AN19 Kpacky 06bemom 800 M/ C KPbILWKO. 4.
MoAXoANT AN pacnblieHWs NakoB 1 FNasypu, MOKLLMX
1 NPOMUTOYHBIX CPEACTB, a TaKkke Macen n Ae3nHoeunLm-
pytomx cpeacts. @ 1. Installbar luftkappa for vertikal-,
horisontal- och rundstrale. 2. Avtagbart sprutmunsty-
cke for rengoring av alla fargférande element. 3. Inkl.
2 munstycken for olika lack- och laseringsviskositeter,
rengoringsborste for rengoring av stigroret, rengorings-
nal for rengoring av spraymunstycket, 100 ml behalla-
re for viskositetskontroll och 800 ml fargbehallare med
lock. 4. Lamplig for sprayning av lack och laseringsfarg,
tvatt- och impregneringsmedel samt olja och desin-
fektionsmedel. 1. Regulowana zatyczka powietrza
do pionowego, poziomego i okragtego strumienia. 2.
Zdejmowana gtowica do czyszczenia wszystkich czesci
przenoszacych farbe. 3. Z 2 dyszami do lakierow i lazur
o réznej lepkosci, szczotkg do czyszczenia rury rozpylac-
za, igtg do czyszczenia dyszy rozpylajgcej, pojemnikiem
do kontroli lepkosci o pojemnosci 100 ml i pojemnikiem
na farbe o pojemnosci 800 ml z pokrywa. 4. Urzadzenie
przeznaczone jest do rozpylania lakieréw i lazur, impreg-
natéw, olejow, srodkéw myjacych i dezynfekujacych.
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THE INDUSTRIAL DESIGN COMPANY

www.einhell.com

veiny| :foxemodu eH eHed1)
8E06EL /TS0 'UaL
v‘ v 98¢ eYsueponlop LEE 5N wa1nifogoadQ defq ‘A9 ‘eHdeg “di
€€0995€01 :LeLdAg ou A3

eury :epjaJod efjwaz 700 sndelirag uaxHYY :ra1MI0Hg

eYSMEPOIM

S3IM BMON 080-5S
'} 08apismosAwAmM ‘|n
“0°0 z *ds eys|od ||2yul3 :101nghAnsia
Auryd ubxnpoud feay

€V TP €65 Y10 ‘UdL
) 9L 'VIKER I “LrQ0 eX28IN)]
eupy :epafiupod efjwaz \//«eugedx,ﬁ AUAXHUY IHEX» GOL MVHALEheL0]]

CLASSIC

AKKU-FARBSPRUHSYSTEM
(EN) CORDLESS PAINT SPRAY SYSTEM

TC-SY 18/60 Li
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CLASSIC

AKKU-FARBSPRUHSYSTEM
(EN) CORDLESS PAINT SPRAY SYSTEM

TC-SY 18/60 Li

CLASSIC

AKKU-FARBSPRUHSYSTEM
(EN) CORDLESS PAINT SPRAY SYSTEM
SYSTEME DE PULVERISATION DE
PEINTURE SANS FIL
SISTEMA A SPRUZZO A BATTERIA
(E5) SISTEMA PULVERIZADOR DE
PINTURA INALAMBRICO
AKKYMYNATOPHAS CUCTEMA
PACMbINEHNSA KPACKW
BATTERIDRIVET FARGSPRUTNINGSSYSTEM
AKUMULATOROWY SYSTEM
NATRYSKOWY DO FARB
SISTEMA DE PULVERIZAGCAO DE
TINTAS SEM FIO
AKULU SPREY BOYA TABANCASI
ACCU VERFSPUITSYSTEEM
AKKU-FARVESPR@JTESYSTEM

TC-SY 18/60 Li
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22

D-94405 Landau/lsar - Germany
www.einhell.com

Made in P.R.C.

Technische Anderungen ohne Vor-
ankiindigung und Verpflichtung
gegenuiber fruher gelieferten Geraten
vorbehalten.

Die abgebildeten Gerate und Farben

kénnen vom Originalgerat abweichen.

Irrtum und Druckfehler vorbehalten.

Subject to change without prior
announcement and obligation to
previously supplied items.

The items and colors in the
illustration may differ from the
original item.

Subject to errors and misprints.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Einhell UK
Champions Business Park
Arrowe Brook Road
WIRRAL
CH49 0AB
Tel. GB: 0151 649 1500
www.einhell.co.uk

Importator: EINHELL ROMANIA
Adresa: A1 Industrial Park, Aleea Maria -
Laura nr.5, Autostrada A1, Km 13.5,
Dragomiresti Deal, Jud. lifov, 077096
Tel: 021.318.55.44; Fax: 021.404.33.35
officero@einhell.com
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FORMULA ONE TEAM

ithalatci Firma / Importer
EINHELL TURKEY DI $ TICARET A.$
Serifali Mah. Bayraktar Bulv. Beyit Sok. No:7
34775 Umraniye / Istanbul / Tirkiye
Tel : 0216 456 60 60 Fax : 0216 456 60 84
www.einhell.com.tr
Ithalatgi Firma / Importer

(€2 Dovozce: Einhell-UNICORE s.r.o.
Zavodni 278, 360 18 Karlovy
Vary, Ceska republika
Telefon +420353440211
www.einhell.cz

(H) Szarm. orszag: Kina
Imp./Forg.: EINHELL Hungaria Kft.
Budadrsi u. 2749/2.
2092 Budakeszi
tel: +36 23 920 741
www.einhell.hu

Importado por:
EINHELL COLOMBIAS.A.S.
NIT. 900.582.806-0
Av. Calle 26 # 96 J-66 OF. 219
Edificio Optimus
PBX. (57) 1 390 63 85
Bogot4 - Colombia
service-co@einhell.com
www.einhell.com.co
Hecho en: China
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AKKU-MAALIRUISKUJARJESTELMA
AKUMULATOROVY STRIKACI SYSTEM
AKUMULATOROVY SYSTEM PRE NASTREK FARIEB
AKKUS-FESTEKSZORO RENDSZE

SY>THMA WEKAZMOY BA®HZ, ME MIMATAPIA
AKUMULATORSKI SISTEM BRIZGANJA BARVE
AKUMULATORSKI SUSTAV ZA RASPRSIVANJE BOJE
AKUMULATORSKI SISTEM ZA PRSKANJE BOJE

SISTEM DE PULVERIZARE PENTRU VOPSELE CU ACUMULATOR
CMPEN CUCTEMA 3A BOSIACBAHE C AKYMY/IATOP
AKYMYNATOPHA CUCTEMA ANA PO3MNU/IEHHS ®APB
AKUMULIATORINE DAZY PURSKIMO SISTEMA
AKUMULATORA KRASAS SMIDZINASANAS SISTEMA
AKUGA VARVIPIHUSTUSSUSTEEM

BATEPUCKIN CUCTEM 3A MPCKAHE CO EOJA

SISTEM LYERJE ME BATERI

SISTEMA DE PULVERIZAGAO DE TINTAS SEM FIO
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